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מַדּ֗וּע1ַ
क्यों
H4069

מִשַּׁ֭דַּי
सवर्शिक्तमोन–से
H7706

לאֹ־
नहीं
H3808

נִצְפְּנ֣וּ
िछपोए–गए
H6845

ים עִתִּ֑
समय
H6256

]וידעו[
और–जोनने–वोले
H3045

יו( )וְיֹ֝דְעָ֗
और–जोनने–वोले
H3045

לאֹ־
नहीं
H3808

זוּ חָ֥
देखते
H2372

יו׃ יָמָֽ
उसके–िदन
H3117

“सवर्शिक्तमोन परमेश्वर क्यों नहीं न्योय करने के िलये समय िनयुक्त करतो है? लोग जो परमेश्वर को मोनते हैं उन्हं क्यों न्योय के समय की व्यथर् बोट जोहनी 
पड़ती है

גְּבֻל֥וֹת2
सीमोएँ
H1367

יגוּ יַשִּׂ֑
वे–हटोते–हैं
H5381

עֵ֥דֶר
झुंड
H5739

גָּזְ֝ל֗וּ
वे–लूटते–हैं
H1497

וַיִּרְעֽוּ׃
और–चरोते–हैं

“लोग अपनी सम्पित्त के िचन्हों को, जो उसकी सीमो बतोते है, सरकोते रहते हैं तोिक अपने पड़ोसी की थोड़ी और धरती हड़प लं! लोग पशु को चुरो लेते हैं 
और उन्हं चरोगोहों मं होँक ले जोते हैं।

חֲמ֣וֹר3
गदहो
H2543

ים יְתוֹמִ֣
अनोथों–को
H3490

יִנְהָג֑וּ
वे–होँक–ले–जोते–हैं

יַחְ֝בְּל֗וּ
वे–बंधक–लेते–हैं

שׁ֣וֹר
बैल
H7794

אַלְמָנָֽה׃
िवधवो–को
H0490

अनोथ बच्चों के गधे को वे चुरो ले जोते हैं। िवधवो की गोय वे खोल ले जोते है। जब तक की वह उनको कजर् नहीं चुकोती है।

יַטּ֣ו4ּ
वे–हटोते–हैं
H5186

אֶבְיוֹנִי֣ם
गरीबों–को
H0034

רֶךְ מִדָּ֑
मोगर्–से
H1870

יַחַ֥ד
एक–सोथ

בְּא֗וּ חֻ֝
िछप–जोते–हैं
H2244

עֲנִיֵּי־
गरीब
H6035

רֶץ׃ אָֽ
पृथ्वी–के
H0776

वे दीन जन को मजबूर करते है िक वह छोड़ कर दूर हट जोने को िववश हो जोतो है, इन दुष्टों से स्वयं को िछपोने को।

הֵ֤ן5
देखो
H2005

ים  ׀פְּרָאִ֨
जंगली–गदहों–की–तरह
H6501

ר מִּדְבָּ֗ בַּֽ
जंगल–मं

יָצְא֣וּ
वे–िनकलते–हैं
H3318

בְּ֭פָעֳלָם
अपने–कोम–मं
H6467

מְשַׁחֲרֵ֣י
खोजने–वोले
H7836

רֶף לַטָּ֑
िशकोर–के–िलए
H2964

עֲרָבָ֥ה
जंगल
H6160

ל֥וֹ
उनके–िलए

חֶם לֶ֝֗
रोटी
H3899

ים׃ לַנְּעָרִֽ
जवोनों–के–िलए
H5288

“वे दीन जन उन जंगली गदहों जैसे हैं जो मरुभूिम मं अपनो चोरो खोजो करते हैं। गरीबों और उनके बच्चों को मरुभूिम भोजन िदयो करतो है।

שָּׂדֶה6 בַּ֭
खेत–मं

בְּלִיל֣וֹ
उसको–चोरो
H1098

]יקצירו[
वे–कोटते–हैं

)יִקְצ֑וֹרוּ(
वे–कोटते–हैं

וְכֶ֖רֶם
और–दोख–की–बोरी
H3754

ע רָשָׁ֣
दुष्ट–की
H7563

שׁוּ׃ יְלַקֵּֽ
वे–इकटे्ठ–करते–हैं
H3953

गरीब लोग भूसो और चोरो सोथ सोथ एसेे उन खेतों से पोते हैं िजनके वे अब स्वोमी नहीं रहे। दुष्टों के अंगूरों के बगीचों से बचे फल वे बीनो करते हैं।

עָר֣וֹם7
नंगे
H6174

יָלִ֭ינוּ
वे–रोत–िबतोते–हैं

מִבְּלִ֣י
िबनो
H1097

לְב֑וּשׁ
वस्त्र
H3830

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

ס֗וּת כְּ֝
ओढ़नो
H3682

ה׃ בַּקָּרָֽ
ठंड–मं
H7135

दीन जन को िबनो कपड़ों के रोतं िबतोनी होंगी, सदीर् मं उनके पोस अपने ऊपर ओढ़ने को कुछ नहीं होगो।

מִזֶּ֣רֶם8
बोिरश–से
H2230

ים הָרִ֣
पहोड़ों–की
H2022

יִרְטָב֑וּ
वे–भीगते–हैं
H7372

י וּֽמִבְּלִ֥
और–िबनो
H1097

ה חְסֶ֗ מַ֝
आसरो
H4268

חִבְּקוּ־
वे–गले–लगोते–हैं
H2263

צֽוּר׃
चट्टोन
H6697

वे वषोर् से पहोड़ों मं भीगं हैं, उन्हं बड़ी चट्टोनों से सटे हुये रहनो होगो, क्योंिक उनके पोस कुछ नहीं जो उन्हं मौसम से बचो ले।
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יִגְ֭זְלו9ּ
वे–छीनते–हैं
H1497

ד מִשֹּׁ֣
छोती–से

יָת֑וֹם
अनोथ–की
H3490

עַל־ וְֽ
और
H5764

עָנִ֥י
गरीब–से
H6041

לוּ׃ יַחְבֹּֽ
वे–बंधक–लेते–हैं

बुरे लोग मोतो से वह बच्चो िजसको िपतो नहीं है छीन लेते हैं। गरीब को बच्चो िलयो करते हैं, उसके बच्चे को, कजर् के बदले मं वे बन्धुवो बनो लेते हैं।

עָר֣וֹם10
नंगे
H6174

הִלְּ֭כוּ
वे–चलते–हैं
H1980

בְּלִ֣י
िबनो
H1097

לְב֑וּשׁ
वस्त्र
H3830

ים וּרְ֝עֵבִ֗
और–भूखे
H7457

נָשְׂ֣אוּ
वे–उठोते–हैं
H5375

מֶר׃ עֹֽ
पूलो

गरीब लोगों के पोस वस्त्र नहीं होते हैं, सो वे कोम करते हुये नंगे रहो करते हैं। दुष्टों के गट्ठर को भोर वे ढोते है, िकन्तु िफर भी वे भूखे रहते हैं।

בֵּין־11
बीच
H0996

ם שׁוּרֹתָ֥
उनकी–कतोरों–के

ירוּ יַצְהִ֑
वे–तेल–पेरते–हैं
H6671

ים יְקָבִ֥
हौदों–मं
H3342

רְכ֗וּ דָּ֝
वे–रोैंदते–हैं
H1869

אוּ׃ וַיִּצְמָֽ
और–प्योसे–हैं
H6770

गरीब लोग जैतून को तेल पेर कर िनकोलते हैं। वे कंुडो मं अंगूर रोैंदते हैं िफर भी वे प्योसे रहते हैं।

עִ֤יר12 מֵ֘
नगर–से

ים  ׀מְתִ֨
मरने–वोले
H4962

קוּ יִנְאָ֗
करोहते–हैं
H5008

וְנֶֽפֶשׁ־
और–जोन
H5315

ים חֲלָלִ֥
घोयलों–की

עַ תְּשַׁוֵּ֑
दोहोइर्–देती–है
H7768

וֶאֱ֝ל֗וֹהַּ
और–इर्श्वर
H0433

לאֹ־
नहीं
H3808

ים יָשִׂ֥
रखतो

ה׃ תִּפְלָֽ
मूखर्तो
H8604

मरते हुये लोग जो आहं भरते हैं। वे नगर मं सुनोइर् देती हैं। सतोये हुये लोग सहोरे को पुकोरते हैं, िकन्तु परमेश्वर नहीं सुनतो है।

׀הֵ֤מָּה 13
वे
H1992

֮ הָיוּ
थे
H1961

י־ מֹרְדֵ֫ בְּֽ
िवद्रोिहयों–मं–से
H4775

א֥וֹר
ज्योित–के
H0216

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

ירוּ הִכִּ֥
वे–जोनते–थे

דְרָכָי֑ו
उसके–मोगर्
H1870

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

יָשְׁ֝ב֗וּ
वे–बैठते–थे
H3427

יו׃ בִּנְתִיבֹתָֽ
उसकी–पगडंिडयों–मं

“कुछ एसेे लोग हैं जो प्रकोश के िवरुद्ध होते हैं। वे नहीं जोननो चोहते हैं िक परमेश्वर उनसे क्यो करवोनो चोहतो है। परमेश्वर की शह पर वे नहीं चलते हैं।

לָא֡וֹר14
ज्योित–मं
H0216

יָ֘ק֤וּם
उठतो–है

חַ רוֹצֵ֗
हत्योरो
H7523

קְטָל־ יִֽ
वह–मोरतो–है
H6991

עָנִ֥י
गरीब
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
और–दिरद्र–को
H0034

יְלָה וּבַ֝לַּ֗
और–रोत–को
H3915

י יְהִ֣
वह–होतो–है
H1961

ב׃ כַגַּנָּֽ
चोर–की–तरह
H1590

हत्योरो तड़के जोग जोयो करतो है गरीबों और जरुरत मंद लोगों की हत्यो करतो है, और रोत मं चोर बन जोतो है।

וְעֵי֤ן15
और–आखँ

ף  ׀נֹאֵ֨
व्यिभचोरी–की
H5003

ה מְרָֽ שָׁ֤
देखती–है
H8104

נֶשֶׁ֣ף
सोंझ
H5399

לֵא֭מֹר
कहते–हुए
H0559

לאֹ־
नहीं
H3808

נִי תְשׁוּרֵ֣
मुझे–देखेगी
H7789

עָיִ֑ן
आखँ

תֶר וְסֵ֖
और–आड़

פָּנִי֣ם
चेहरे–की
H6440

ׂים׃ יָשִֽ
वह–रखतो–है

वह व्यिक्त जो व्यिभचोर करतो है, रोत आने की बोट जोहो करतो है, वह सोचतो है उस कोइर् नहीं देखेगो और वह अपनो मुख ढक लेतो है।

ר16 חָתַ֥
वह–खोदतो–है
H2864

שֶׁךְ בַּחֹ֗
अंधकोर–मं
H2822

ים תִּ֥ בָּ֫
घरों–को

יוֹמָ֥ם
िदन–मं
H3119

חִתְּמוּ־
वे–मुहर–लगोते–हैं
H2856

מוֹ לָ֗
अपने–िलए

לאֹ־
नहीं
H3808

יָדְ֥עוּ
वे–जोनते
H3045

אֽוֹר׃
ज्योित
H0216

दुष्ट जन जब रोत मं अंधेरो होतो है, तो संध लगो कर घर मं घुसते हैं। िकन्तु िदन मं वे अपने ही घरों मं छुपे रहते हैं, वे प्रकोश से बचते हैं।

י17 כִּ֤
क्योंिक

ו  ׀יַחְדָּ֨
एक–सोथ

קֶר בֹּ֣
सुबह
H1242

לָמ֣וֹ
उनके–िलए

צַלְמָוֶ֑ת
मृत्यु–छोयो
H6757

י־ כִּֽ
क्योंिक

יר יַכִּ֝֗
वह–जोनतो–है

בַּלְה֥וֹת
आतंक
H1091

וֶת׃ צַלְמָֽ
मृत्यु–छोयो–के
H6757

उन दुष्ट लोगों को अंधकोर सुबह सो होतो है, वे आतंक व अंधेरे के िमत्र होते है।
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ל־18 קַֽ
हल्को
H7031

׀ה֤וּא 
वह
H1931

עַל־
सतह–पर

פְּנֵי־
सतह–पर
H6440

יִם מַ֗
पोनी–की
H4325

ל תְּקֻלַּ֣
शोिपत–है
H7043

חֶלְקָתָ֣ם
उनको–भोग

בָּאָרֶ֑ץ
पृथ्वी–मं
H0776

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

יִפְ֝נֶה
वह–मुड़तो
H6437

רֶךְ דֶּ֣
मोगर्
H1870

ים׃ כְּרָמִֽ
दोख–की–बोिरयों–की–ओर
H3754

“दुष्ट जन एसेे वहो िदये जोते हैं, जैसे झोग बोढ़ के पोनी पर। वह धरती अिभिशप्त है िजसके वे मोिलक हैं, इसिलये वे अंगूर के बगीचों मं अगूंर िबनने नहीं 
जोते हैं।

צִיָּ֤ה19
सूखो
H6723

גַם־
भी
H1571

ם חֹ֗
गमीर्
H2527

יִגְזְל֥וּ
छीन–लेते–हैं
H1497

ימֵי־ מֵֽ
पोनी
H4325

לֶג שֶׁ֗
बफर् –को
H7950

שְׁא֣וֹל
शेओल
H7585

אוּ׃ חָטָֽ
पोिपयों–को
H2398

जैसे गमर् व सूखो मौसम िपघलती बफर्  के जल को सोख लेतो है, वैसे ही दुष्ट लोग कब्र द्वोरो िनगले जोयंगे।

חֵ֤הו20ּ יִשְׁכָּ֘
उसे–भूल–जोएगी
H7911

חֶם  ׀רֶ֨
गभर्
H7358

ק֤וֹ מְתָ֘
मीठो–होगो
H4988

ה רִמָּ֗
कीड़ो
H7415

ע֥וֹד
िफर
H5750

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

יִזָּכֵר֑
वह–योद–िकयो–जोएगो
H2142

וַתִּשָּׁבֵ֖ר
और–टूटेगी
H7665

כָּעֵץ֣
पेड़–की–तरह
H6086

ה׃ עַוְלָֽ
अधमर्

दुष्ट मरने के बोद उसकी मोँ तक उसे भूल जोयेगी, दुष्ट की देह को कीड़े खो जोयंगे। उसको थोड़ो भी नहीं योद रखो जोयेगो, दुष्ट जन िगरे हुये पेड़ से नष्ट िकये 
जोयंगे।

רֹעֶה21֣
चरने–वोलो

עֲ֭קָרָה
बोँझ–को
H6135

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תֵלֵד֑
जन्म–देती
H3205

וְאַ֝לְמָנָ֗ה
और–िवधवो
H0490

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

יב׃ יְיֵטִֽ
वह–भलोइर्–करतो
H3190

एसेी स्त्री को िजसके बच्चे नहीं हो सकते, दुष्ट जन उन्हं सतोयो करते हैं, वे उस स्त्री को दु:ख देते हैं, वे िकसी िवधवो के प्रित दयो नहीं िदखोते हैं।

ך22ְ וּמָשַׁ֣
और–वह–खींचतो–है
H4900

ים אַבִּירִ֣
शिक्तशोली–को
H0047

בְּכֹח֑וֹ
अपनी–शिक्त–से

יָק֝֗וּם
वह–उठतो–है

וְֽלאֹ־
और–नहीं
H3808

ין יַאֲמִ֥
वह–िवश्वोस–करतो
H0539

ין׃ חַיִּֽ בַּֽ
जीवन–मं

बुरे लोग अपनी शिक्त को उपयोग बलशोली को नष्ट करने के िलये करते है। बुरे लोग शिक्तशोली हो जोयंगे, िकन्तु अपने ही जीवन को उन्हं भरोसो नहीं 
होगो िक वे अिधक िदन जी पोयंगे।

יִתֶּן־23
वह–देतो–है
H5414

ל֣וֹ
उसे

לָבֶ֭טַח
सुरक्षो–के–िलए
H0983

וְיִשָּׁעֵן֑
और–वह–िटकतो–है
H8172

יהוּ וְעֵ֝ינֵ֗
और–उसकी–आखँं

עַל־
उनके–मोगोर्ं–पर

ם׃ דַּרְכֵיהֶֽ
उनके–मोगर्
H1870

सम्भव है थोड़े समय के िलये परमेश्वर शिक्तशोली को सुरिक्षत रहने दे, िकन्तु परमेश्वर सदो उन पर आखँ रखतो है।

ר֤וֹמּו24ּ
वे–ऊँचे–उठे
H7426

ט  ׀מְּעַ֨
थोड़ी–देर–मं
H4592

נּוּ אֵינֶ֗ וְֽ
और–वे–नहीं–हैं
H0369

הֻמְּכ֗וּ וְֽ
और–वे–नीचे–लोए–जोते–हैं
H4355

ל כַּכֹּ֥
सब–की–तरह
H3605

יִקָּפְצ֑וּן
वे–इकटे्ठ–होते–हैं
H7092

אשׁ ֹ֖ וּכְר
और–िसर–की–तरह

לֶת שִׁבֹּ֣
बोली

לוּ׃ יִמָּֽ
वे–कोटे–जोते–हैं

दुष्ट जन थोड़े से समय के िलये सफलतो पो जोते हैं िकन्तु िफर वे नष्ट हो जोते हैं। दूसरे लोगों की तरह वे भी समेट िलये जोते हैं। अन्न की कटी हुइर् बोल के 
समोन वे िगर जोते हैं।

וְאִם־25
और–यिद

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

אֵ֭פוֹ
तब
H0645

י מִ֣
कौन
H4310

יַכְזִיבֵנִ֑י
मुझे–झूठो–ठहरोएगो
H3576

ם וְיָשֵׂ֥
और–रखेगो

ל אַ֗ לְ֝
शून्य–के–िलए
H0408

י׃ מִלָּתִֽ
मेरी–बोत
H4405

ס
—
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“यिद ये बोतं सत्य नहीं हैं तो कौन प्रमोिणत कर सकतो है िक मैंने झूठ कहो है कौन िदखो सकतो है िक मेरे शब्द प्रलयमोत्र हैं?”


